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Quasi all’ estremita del promontorio di Portovenere, sul
piazzale che sta di fronte alla rovinata chiesa di S. Pietro, si
apre in un muro una porfa la quale, per un sentiero che se-
eue 1’ inclinazione degli strati del calcare nero infraliasico,
mette ad una spaziosa caverna, prodotta dalla frattura degli
stessi strati, la cui bocca guarda a ponente.

~ La vista che si gode dall” interno della grotta & veramente
magnifica : frane immense di rocce che paiono sospese in aria,
enormi scogli che sorgono minaceiosi dall’ acque, e nude falde
di montagna tagliate a pieco incorniciano un ftratto di mare
le cui acque prendono strani riflessi di luce, cupe tinte ed
argentei bagliori lambendo, all” ombra della volta incombente,
il lembo del limitare, o gorgogliando negli anfratti della
scogliera.

Quando il mare & agitato, lo spettacolo diventa addirit-
'~ tura fantastico, meraviglioso, pieno di emozione e d’ orrore.
" 1’ ondata si precipita con rombo assordante dentro la caverna,
che invade e riempie tutta ; si frange contro il fondo e la volta,
e torna indietro a precipizio per il piano inclinato, divisa in
cento spumeggianti cascatelle, in mille vaporosi zampilli, che
al sopraggiungere del maroso successivo confondono insieme
le acque e le spume.

Sopra la porta d’ingresso ¢ murata una lapide di marmo
bianco, incorniciata d’ una fascia di ba rdiglio, che porta, in
italiano ed in inglese, questa iscrizione :

% QUESTA GROTTA

INSPIRATRICE DI LORD BYRON
NBL SUBLIME POEMA 1L CORSARO
RICORDA L' IMMORTALE POETA
CHE
ARDITO NUOTATORE

DA PORTOVENERE A LBRICI
SFIDO LE ONDE DEL MAR LIGURE
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LORD BYRON A PORTOVENERE ?

THIS GROTTO
wHicH NSPIiRED Lorp ByroxN
IN ‘PHE SUBLIME POBM THE CORSAIR
{ RECORDS THE IMMORTAL PORT
WIO
AS A DARINC SWIMMER
FROM PORTOVENERE TO LERICI
DPEFIED THE WAVES OF THE LIGURIAN SEA.

Questa iscrizione, dettata dal cav. dott. Gabriele Monte-
finale di Portovenere, venne colad murata nell’ anno 1877 a ]
cura e spese d’ un signore che ha una villa nelle vieinanze. ~ i

Quanti, italiani e forestieri, vanno a visitare la storica ¢
pittoresca Portovenere, non mancano di scendere fino alla grot-
ta ; molti fraserivono sul taccuino 'epigrafe byroniana ; e tutti
partono da Portovenere col ricordo e la persuasione che lo
strano lord sia andato a trarre la inspirazione dagli strani sco-
gli della grotta che ora si chiama dal suo nome, ma che una
volta era detta Arpaia; tutti, guardando dall’ alto delle ro-
vine di Sam Pietro il lungo tratto di mare che separa Porto-
venere dalla bruna rocca di Leriei, pensano al poeta che in
mezzo a quei flutti volle rinnovare le gesta dell’ innamorato
eroe di Museo.

Che Byron sia stato in Portovenere ¢ un fatto acquisito
ormai dalla storia: & stampato su cento libri, su mille gior-
nali, sulle guide ; tutti gli anni, nella stagione dei bagni, ogni
corrispondente di giornali o riviste si erede in dovere di rievo-
care ricordi byroniani associati con gli scogli della caverna,
o con le glauche onde del bel golfo lunato !

Jaek lo Bolina, in un suo lungo articolo, La Spezia e
il suo golfo, pubblicato con gran lusso di tavole e di incisioni
in Natura ed Arte (*) serive, fra 1’ altro: «Se a San Teren-
zio piange la mesta musa di Shelley, siede baldanzosa quella
di Byron a Portovenere. Nella grotta che giace a levante del
paese, € dove i flutti mossi dal libeccio gorgogliano con 1u-
more cupo, Giorgio Byron penso il Corsaro. T1 modello egli
lo aveva allato in quel terribile Trelawney che rimase super-
stite a tutti i suoi amici. Da Portovenere a Lerici Byron pas-
sava a nuoto, memore di Leandro, e gid molinante per il capo
il canto bello che s’ intitola la fidanzata @’ Abido. »

Quante belle cose.... se fossero vere!

() Nature ed Arte, anno II, 1893, N.° 24, 15 noyembre, vol. 2, pag. 1122, i




LORD BYRON A PORTOVENERE ? 5

A Portovenere non siede, né¢ mesta né baldanzosa, la musa
del Byron; la grotta, invece che a levante, giace per 1’ ap-
punto a ponente del paese; in essa Byron non penso il Cor-
saro ; Byron non passd mai a nuoto da Portovenerc a Lerici j
e quand’ anche vi fosse passato, non poteva molinare per il
capo il canto bello che s intitola « La fidanzata d’ Abido! »

Sulla fede della iscrizione (e non son le lapidi documenti
storiei di prim’ ordine?) lo serittore ha messo insieme una rac-
colta di favole; le quali forse non sembrandogli abbastanza, ne
ha aggiunto di sue!

Ma la leggenda di Byron non & colo in Portovenere: a
San Terenzo, nel lato opposto del Golfo, & fama che Byron
abitasse. Sentiamo il conte Tullio Dandolo, che nel 1862 passo
nel Golfo la stagione dei bagni, e publlico nel 1863 una serie
di lettere sulla Spezia, dedicate al Senatore Giiovanni Capellini.

« Manfredini mi fece osservare sulla riva — son parole del
Dandolo -— una casa, dinanzi alla quale era spiegato un ten-
done di colore rancio, che pareva tessuto d’ oro brunito rosso
dall’ ultimo raggio del sole ; e soggiunsc che quivi abitdo Byron
ogni qualvolta i tristi casi della torbida sua vita lo costrin-
gevano a lasciare la vieina stanza di Pisa » (%),

Ebbene, nemmeno questo & vero.

II.

Ed ora che ho affermato, cercherd di provare.

E provare che la lapide & scioccamente falsa quando af-
ferma che il Byron trasse dalla grotta la inspirazione per il
suo sublime poema il < Corsaro », & la cosa piu facile del mon-
do. B se chi dettd 1’ epigrafe o chi si eurd di farla murare
avessero dato un’ occhiata ad una qualunque delle biografie
del poeta, non avrebbero consacrato nel marmo e tramandato
ai posteri una solenne bugia!

Il Byron infatti mise piede per la prima volta in Italia
nell’ ottobre del 1816, e si stabili a Venezia, dove rimase tre
anni. Verso la fine del 1819, o nel gennaio del 1820, passd
a Ravenna e vi si trattenne fino all’ autunno del 1821, mnel
qual tempo parti per Pisa dove dimord intorno ad un anno.

Ora, se il poeta ha visitato il Golfo, Portovenere ¢ la grotta,
non lo ha potuto fare certamente prima del 1821 o 1822.

(!) Corse estive nel goifo della Spezia del C.'T. Dandolo, Milano, Schiepatii,
1863, in-8 di pp. 04, pag. 40.
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{lORD BYRON A PORTOVENERE ?

Ma il Corsair lo aveva. gia pubblicato nel gennaio del
1814, ciod tre anni prima di vedere I’ Ttalia, e nove anni prima
di andarc a Portovenere, ..... se mai ¢’ & andato. S

Se aggiungerd che la Bride of Abydos fu pubblicata dal
Byron un anno prima del Corsair, ciod nel 1813, facilmente
potrd persuadersi Jack la Bolina che il lord poeta non moli-
nava per il capo il canto bello, allorquando, ammettiamolo solo
per un istante, passava a nuoto da Portovenere a Lericl.

E a questo riguardo credo non ci sia altro da dire.

Ma io ho mostrato dubitare che Byron sia mai stato a
Portovenere ; ho detto che ¢ una favola la sua traversata
del Golfo.

Cercherd di provare anche questo, € di mostrare come s’ &
formata la leggenda.

Sul principio del 1822 lo Shelley, che trovavasi in Pisa
dove pure era il Byron e parecchi altri nobili inglesi, decise
di andare a passar la state nel golfo della Spezia, ¢ Pprov-
vide, insieme col capitano William, per la costruzione in Ge-
nova di un battelto, che fu poi quello sul quale i due amici
nanfragarono sulla spiaggia di Viareggio. Dovevano far parte
della colonia estiva il Byron con la Guiceioli e Pietro Gamba,
Trelawny e il capitano Roberts. Appena presa questa risolu-
zione, lo Shelley ed il William esplorarono tutte le localitd
del Golfo per trovare la villa, ma inutilmente (*).

(Cid non sarebbe avvenuto se il Byron, come dicono, ayoesse
gid abitato la famosa casa dal tendone gialio rancio che quel

Manfredini aveva mostrato al conte Dandolo.

Alcuni casi sopraggiunsero poco dopo a modificare il di-
segno di quella villeggiatura in comune : lo Shelley, dopo aver
vissuto qualche tempo in dimestichezza col Byron aveva CO-
noscinto che razza d’ uomo ei fosse, e voleva fuggirlo. Il Biagi
enumera tuna serie di bassezze del Byron, che « offendevano
o ributtavano Shelley. Altro che villeggiare con lui! Non po-
teva vederlo, non sognava che d’esserne le mille miglia lon-

tano » (%). )

Per cid decise di prender la villa col solo William, e il
1° di maggio del 1822 prese stanza a San Terenzo nella casa

——————

menti), Firenze, Civelli, 1802, in-8.

}- (*) Cfr. : Guio Biaar, Gli ultimi giorni di P. B. Shelley (con nuovi docu-
(%) Op. cit. pag. 4.
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Magni, proprio quella dal tendone rancio veduto dal Dandolo
nel 1862, e che vidi anch’io, or non son molti mesi, quan-
tunque la casa abbia ormai perduta tufta la mesta poesia dei
suoi ricordi sotto un bravo intonaco di caleina, e una arti-
stica facciata di bozze a finto marmo, che sembra proprio vero!

Ma il Byron non si recd mai a San Terenzo a visitare
il suo amico d’ una volta. II battello, ordinato a Genova dallo
Shelley e giunto a San Terenzo il 12 maggio con sulla vela
il nome di Don Juan, 1’ eroe del Byron, fu dallo Shelley stesso
e dalla moglie sbattezzato e chiamato Ariel. «Io non so quello
che dird Lord Byron ; ma per quanto Lord e poeta — seri-
veva la signora Shelley — non gli si poteva permettere di
ridurre il nostro battello una barea da carbone » ().

Il giorno otto di luglio, un lunedi, accadde il luttuoso avve-
nimento. La, Shelley ed il William partiti da Livorno per ri-
tornare nel Golfo, all’ altezza di Viareggio furono sorpresi da
violentissima bufera che capovolse 1’ Ariel, ed essi, insieme col
giovane marinaio che li accompagnava, miseramente affogarono.

I loro eadaveri furono dopo alcuni giorni straccati sulla
spiaggia. Il Trelawny ottenne dai governi di Toscana e di
Lueea di poter ardere i due cadaveri de’ suoi amici per tra-
sportarne le ceneri. Il corpo del William venne arso il 15:
Byron, avvertito dal Trelawny, venne da Pisa in carrozza per
assistere al rogo insieme con 1’ Hunf, e riparti il giorno stesso
per Pisa, promettendo di trovarsil’ indomani a Viareggio per
1’ abbruciamento del cadavere dello Shelley, come nel fatto

avvenne. Ma questa volta non gli resse il cuore di esser pre-

sente alla scena ; si tird indietro verso la spiaggia, si spoglio,
si buttd in mare e andod a nuoto fino al Bolivar, il suo schooner,
ancorato alla distanza di qualehe miglio. La fatica ed il sole
cocenite gli misero in dosso la febbre : egli stesso racconta che
gli venne via tutta la pelle.

A San Terenzo adunque il Byron non andé nemmeno in /

quella triste circostanza. (*)

(') Biagi, op. cit. pag. 29.

(* 11 comm. Guido Biagi, al quale nello scorso settembre esprimevo i miei
dubbi sul soggiorno del Byron in San Terenzo, mi scriveva in proposito: ... A
me non consta che il Byron fosse mai a San Terenzo e a case Magni, prima 0
dopo la morte di Shelley. Com’®Ella sa, egli non era troppo in buone relazioni
con Shelley negli ultimi tempi. 11 Byron andd a Viareggio e presenzio la cre-
mazione, ma non andd olire.... »

e TR T T TR e
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111.

Seguiamo ora il Byron nel breve tratto di tempo che passa
dai funerali dello Shelley alla sua partenza per la Grecia,
dove mori.

« Resi ch’ egli ebbe questi estremi tributi alla memoria
dell’ amico, — mnarra il suo biografo Nicolini — determinato
a laseiar la Toscana, ma incerto della nuova stanza da eleg-
gersi, stettesi in Pisa per qualche tratto di tempo, volgendo
i suoi pensieri ora alla Greeia, ora all’ America meridionale,
e ritenuto dal risolversi né per 1’ una ne per I’ altra dalle
catene della Guiceioli. Finalmente verso il finir di settembre
(1822) lascio con lei la Toscana, € passd a Genova dove sta-
vano i Gamba.... Prese ad affitto la villa Saluzzo ad Albaro
presso a tre miglia dalla citta, dove i Gamba passarono ad
abitare ancor’ essi, ma in un’ala di quella vasta casa sepa-
rata dalla sua, e siccome divisi d’ appartamento, cosl anche
di tavola: a cid consigliati dal console Inglese, che sotto il
tetto di milord 1i promettea meno esposti alle vigilanze della

polizia. Rimase Byron ad Albaro tutto il resto di quest’ anno

1822 e parte del seguente, fino a che si risolse a partir per
la Greeia » (*). '

La strada da Pisa a Genova non eranel 1822 ancora,ter-
minata. Da Pisa per Sarzana arrivava fino alla Magra, che,
per mancanza di ponte, si traghettava. Al di 13 la strada si
divideva in due rami: a destra per la Spezia, a sinistra per
Lerici, dove i passeggeri solevano imbarearsi per andare a Ge-
nova per la via di mare. Dalla Spezia a Genova la strada fu
aperta solamente nel 1824.

Per recarsi a Genova il Byron segui adunque quell’ iti-
nerario. Ma, giunto a Lerici, prima di prendere il mare, si
ammald. Lo racconta egli stesso in una lettera al Sig. Mur-
ray, in data di Genova 9 ottobre 1822 : « Sono stato molto
male — quattro giorni confinato nel mio letto nella peggiore
stanza del peggiore albergo di Lerici, con un violento attacco
reumatico e bilioso, costipazione, e lo sa il diavolo che cosa » (%)

(4 Vita di Giorgio Lord Byron compilatd de GIUSEPPE NicoLini, Milano
Traffi e C. 1835, in-16, vol. I1I, pagg. 70, 71.

{® « I have been very unwell — four days confined to my bed in » the
worst inn’ 8 worst room « at Lerici, wirth a violent rheumatic and bilious

13



LORD BYRON A PORTOVENERE ? 9

' Pud allora il Byron, nella stagione autunnale, nello stato
d’ animo in cui si trovava, malato com’ era, aver fatto a nuoto
la traversata del Golfo ? Bisogna escluderlo assolutamente ; egli
stesso ne avrebbe fatto parola all’ amico; egli che, quando
veramente traversd a nuoto 1" Ellesponto, se ne compiacque
tanto che durd a seriverne per qualche tempo alla madre e
agli amiei (*).

Partito di Genova, il Byron pit non rivide 1’ Italia: il
19 di aprile del 1824, & noto, terminava la sna breve ma tra-
vagliata esistenza in Missolungi.

Adunque non solo non & vero ch’ egli non sia andato a
prendere nel Golfo 1’ inspirazione per il suo Corsair, e tanto
meno per la Sposa @ Abido; non solo non & vero eh’ egli ab-
bia da Portovenere a Lerici sfidato le onde del mdre Ligure;
ma nemmeno si pud affermare ch’egli abbia mai messo piede
in Portovenere e sugli scoglidella grotta Arpaia. Nulla ci au-
torizza a crederlo, e tanto meno a scolpirlo nel marmo.

Il fatto che un poeta tnglese abitdo in San Terenzo la casa
Magni, il nome del Byron associato all’ estremo fato di quel
poeta ; si comprende facilmente come nella fantasia popolare

atiack, conslipativn, and the devil knows what: ». — Letters and Journals of
Lord Byron : with Notices of his Life, by Thomas Moore. in four volwmes,
Paris, published by A.and W. Galignani, 1830-31 — Vol. 1V, pag. 205.

(1) Nei primi d1 maggio del 1810 Lord Byron nuotd fra Sesto ad Abido: 11
giorno 3, da bordo della fregata la Salsetta scriveva a M.Enrico Drury : « This
morning I swam from Sestos to Abydes, The immediate distance is not above
a mile, but the current renders it hazardous; so much so that I doubt whet-
ter Leander's conjugal affection must not have been a little chilled in his pas-
sage to Paradise. I attempted it a week ago, and failed — owing to the north
wind, and the wonderful rapidity of the tide — though I have been from my
childhood a strong swimmer. But, this morning being calmer, I succeeded,
and crossed the » broad Hellespont « in an hour and ten minutes ».

I giorno 5 tornava a scriverne a M. Hodgson : « We have undergone some
inconveniences, and incurred partial perils, but no events worthy of commu-
nication, unless you will deem it one that two days ago I swam from Sestos
to Abydos — Tn. MooRre, op. cit. vol. I, pagg. 283, 287.

Da Costantinopoli, in cui giunse il 14 maggio, egli indirizzd quattro ocin-
que lettera a mistress Byron, in ognuna delle quali parla della sua prodezza
di aver attraversato a nuoto 1' Ellesponto, in wmile imitazione di Leandro di
anorosa memoria, sehbene, aggiunge, non avesse Ero per accoglierlo dall* al-
tra sponda.

Se non avesse ignorato questo fatto, Jack la FBolina avrebbe pensato che
il canto bello che § intitola La Fidanzate d' Abido forse mulinava per il capo
al ponta mentre fendeva gli stessi flutti che furon tomba a Leandro; e non
avrebbe aggiunto la sua alle gii troppe favole che ha tolto dalla lapide !

OO e Sy
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10 LORD BYRON A PORTOVENERE ?

abbia potuto ingenerarsi la confusione, e sostituirsi il nome
del Byron a quello dello Shelley. :

A fare il resto & bastata la poetica immaginazione e 1’ amore
del natio loco del dottore Montefinale. Perche il Byron mnon
pote aver visitato Portovenere se abitava in San Terenzo ? Per-
cha la caverna di cui parla nel Corsaro (1), non pud essere
stata presa dal vero nella grotta Arpaia 2 B se il Byron ha
fatto la traversata a nuoto dello stretto dei Dardanelli, perche
non pud avere sfidato, nel Golfo, le onde del mare ligure 2

Dal pensarlo al crederlo, un passo $0l0 ; quindi la dop-
pia iscrizione, aceid che un fatto eosl vero e di tanta impor-
tanza potesse esser NOLO anche a coloro ¢he non intendono la
nostra lingua.

Ed ora che ho mostrato, mi pare, che la lapide mentisce,
vorrd decidersi il Municipio di Portovenerc a farla togliere
di la?

-

") From crag to clill they mount-Near yonder cave,
what lonely straggler looks along the wave?

TaE COrSAIR, Canto I, VI

15



16



TR U RUFale,h

Estratto dalla

RASSEGNA NAZIONALE
Anvo XXI1

(Fascicolo del 16 Gennaio 1300}

periodico che sipubblica in Firenze il {» e {146 di ciascun mese in fascicoli di 200 pagine
in-g grande di nitida edizione con copertina
Quattro fascicoli formano un bel volume di 800 pagine

Prezzi d’ Associazione.
Per tutto il Regno d'Italia (franco di posta, per un anno) L.

Per sei mesi . :

Porthretmos] . it e vl
Unione postale, per un anno
Perrsei mest - h i r s
Pay: tre mesiiL vl

Sommario deghi articoli pubblicati nei fascicoli:

10 GEIRNALO

Le Congregazioni nazionali italiane di Roma (Ulisse Papa) — Il sogno degli
Stati Uniti (A. V. Vecchi) — Bianra Cappello e Franchesco I da’Medici -
La morte del Bonaventuri (G. E. Saltini) — Firenze vecchia e Firenze
nuova (cont. € fine) (Pietro Bologna)— Per rimorire - Novella (Cosimo Gior-
gieri-Contri) — La riforma e la guerra de’ trent’ anni (cont). (L. Grottanelli)
_ I istruzione scientifica del Clero (Mons. Baunard, trad. di D. G. Bram-
hilla. — Tl p. Vincenzo Marchese e Cesare Guasti dal loro cartegeio inedito
1855-1862 — Cyrano de Bergerac (G. Secrefant) — Rsame di riparazione -
Novella (Vico d' Arisbo) — Una polemica intorno Giovanni Pico della Mi-
randola (Giuseppe Pagani) — I layoratori dei campi e un progetto del de-
putato Conti (A. 8.( — Rassegna Politica (X) — Notizie — Rassegna Biblio-
grafica.

16 GENNAIO

11 principio religioso nella vita e nelle opere di Alessandro Manzoni (Luigi Vi-
tali) — 1l Bernini in Toscana (Ugo Matini) — Ipnotismo e Spirifismo (A. G.
Tononi) — Lord Byron a Portovenere ? (U. Mazzini) — La Riforma e la guerra
de’ trent’ anni (cont.) (L. Grottanelli) — Alexander Ypsilanti (da Withelm
Muller) - Poesia (E. Gerunzi) — Per rimorive - Novella (cont. e fine) (Co-
simo Gioberti-Contri) — Lo studio della lingua italiana a Berlino (Roberio
Vacca) — La democrazia cristiana del Belgio (C. Waternau) — L'avvenire
della Enologia italiana (G. P.)— 11 divorzio fra Italiani all’ Estero (A. Giac-
cheri) — Fiori 4’ Autunno - Raceonto.(Giovanna Denti) — Il miracolodi Laz-
zaro - Riflessioni musicali (M. Aurelio Pedevilla) — Firenze dorme (Pie- -
tro Bologna) —In difesa del I’. Zahm (Theologus) — 11 trattato con la Francia
__ P. Gaudenzio da Cremona - Necrologia — Rassegna Politica (X) — No=
tizie — Rassegna Bibliografica,

N,

——

17



